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P8_TA(2019)0323
Inrittande av programmet Kreativa Europa (2021-2027) ***]

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 28 mars 2019 om forslaget till Europaparlamentets och ridets
forordning om inrittande av programmet Kreativa Europa (2021-2027) och om upphivande av foérordning
(EU) nr 12952013 (COM(2018)0366 — C8-0237/2018 — 2018/0190(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
(2021/C 108/54)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2018)0366),

— med beaktande av artiklarna 294.2, 167.5 och 173.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med
vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C8-0237/2018),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 12 december 2018 (!),
— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 6 februari 2019 (3,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for kultur och utbildning och yttrandet frin budgetutskottet
(A8-0156/2019).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pd nytt ligga fram drendet for parlamentet om den ersitter,
vasentligt dndrar eller har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att oversinda parlamentets stindpunkt till radet, kommissionen och de
nationella parlamenten.

P8_TC1-COD(2018)0190

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 28 mars 2019 infor antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) ...|... om inrittande av programmet Kreativa Europa (2021-2027)
och om upphivande av forordning (EU) nr 1295/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 167.5 och 173.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

()  EUT C 110, 22.3.2019, s. 87.
) Annu ¢j offentliggjord i EUT.
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efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (°), och

av foljande skal:

(1) Kulturen, konsten, kulturarvet och den kulturella méngfalden ar av stort virde for det europeiska samhillet ur
kulturell, utbildningsmdssig, demokratisk, miljomissig, social, manniskorittsrelaterad och ekonomisk synvinkel
och bor fraimjas och stodjas. I Romforklaringen av den 25 mars 2017 och vid Europeiska rddets mote i december
2017 fastslogs att utbildning och kultur dr viktiga i arbetet med att bygga upp inkluderande och sammanhdllna
samhillen avsedda for alla, liksom for att uppritthalla Europas konkurrenskraft. [Andr. 1]

(2)  Enligt artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen (nedan kallat EU-fordraget) bygger unionen pé virdena respekt for
ménniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet, rattsstatsprincipen och respekt for de minskliga rittigheterna,
inklusive rittigheter for personer som tillhér minoriteter. Dessa virden dr gemensamma for alla medlemsstater i ett
samhille som kdnnetecknas av mangfald, icke-diskriminering, tolerans, rittvisa, solidaritet och jamstilldhet mellan
kvinnor och min. Dessa virden ar ytterligare bekriftade i de rattigheter, friheter och principer som faststills
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (nedan kallad stadgan), med samma rittsliga
virde som fordragen, vilket faststdlls i artikel 6 i EU-fordraget. I artikel 11 i stadgan faststills framfor allt
yttrandefriheten och informationsfriheten, och i artikel 13 friheten for konsten och vetenskapen. [Andr. 2]

(3)  Tlartikel 3 i EU-férdraget anges vidare att unionen ska ha som mal att frimja freden, sina virden och folkens valfird
och att den, bland annat, ska respektera rikedomen hos sin kulturella och sprikliga méangfald och sérja for att det
europeiska kulturarvet skyddas och utvecklas.

(4) 1 kommissionens meddelande om en ny europeisk agenda for kultur () beskrivs ytterligare unionens mdl for de
kulturella och kreativa sektorerna. Syftet ar att ta tillvara potentialen hos kultur och kulturell méngfald for att skapa
social sammanhallning och samhalleligt valstind, frimja de kulturella och kreativa sektorernas gransoverskridande
aspekter, stodja deras formdga att vixa och frimja kulturbaserad kreativitet inom utbildning och innovation, samt att
framja sysselsittning och tillvixt, liksom for att stirka de kulturella forbindelserna mellan olika linder. Tillsammans
med unionens vriga program ska Kreativa Europa stodja genomférandet av denna nya europeiska agenda for kultur:
Detta, med beaktande av att kulturens och det konstnirliga uttryckets inneboende virde alltid bor bevaras och
frimjas, och att konstnirligt skapande stir i centrum for samarbetsprojekten. Att stodja genomforandet av
denna nya europeiska agenda for kultur Sverensstimmer ocksd med Unescos konvention frin 2005 om skydd for
och frimjande av mangfalden av kulturyttringar, som tradde i kraft den 18 mars 2007 och som unionen 4r part i.

[Andr. 3]

(4a)  Unionens politik kommer att komplettera och ge mervirde dt medlemsstaternas insatser pd det kulturella och
kreativa omrddet. Effekterna av unionens politik bor utvirderas regelbundet med beaktande av kvalitativa och
kvantitativa indikatorer, sisom fordelarna for medborgarna, medborgarnas aktiva deltagande, fordelarna for
unionens ekonomi ndr det giller tillvixt och sysselsittning, spridningseffekter inom andra ekonomiska sektorer
samt firdigheter och kompetens hos minniskor som arbetar inom de kulturella och kreativa sektorerna.
[Andr. 4]

EUT C 110, 22.3.2019, s. 87.

EUT C [..], [..], 5. [...].

Europaparlamentets standpunkt av den 28 mars 2019.
COM(2018)0267.
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(4b)  Att skydda och frimja det europeiska kulturarvet dr ett av mdlen for detta program. Dessa mdl har ocksd erkints
som en naturlig del av ritten till kunskap om kulturarvet och deltagande i kulturlivet enligt Europarddets
ramkonvention om kulturarvets betydelse for samhillet (Farokonventionen), som tridde i kraft den 1 juni 2011.
I konventionen betonas kulturarvets roll i dteruppbyggnaden av ett fredligt och demokratiskt samhille och
i processerna for hdllbar utveckling och frimjandet av kulturell mangfald. [Andr. 5]

(5)  Frimjandet av den kulturella mangfalden i Europa foérutsitter och medvetenheten om gemensamma rotter utgdr
fran den konstnirliga yttrandefriheten samt konstndrers och kulturaktorers kunnande och kompetens, och frin
att det finns livskraftiga och hardiga kulturella och kreativa sektorer i den offentliga och privata sfiren som ir
i stnd att skapa, framstilla gora innovationer och sprida framstilla sina verk samt sprida dem till en omfangsrik
och heterogen europeisk publik. Dirigenom utvidgas deras kommersiella potential, vilket okar tillgdngen till och
frimjandet av kreativt innehdll, konstnirlig forskning och kreativitet samt bidrar till hallbar tillvixt och
skapandet av arbetstillfillen. Nir kreativitet och ny kunskap frimjas bidrar det dessutom till att konkurrenskraften
okar och innovationerna stimuleras inom de industriella virdekedjorna. Man bér infora ett bredare uppligg for
konst- och kulturutbildning samt konstnirlig forskning som gdr frin en STEM-strategi (naturvetenskap, teknik,
ingenjorsvetenskap och matematik) till en STEAM-strategi (naturvetenskap, teknik, ingenjorsvetenskap, konst
och matematik). Trots de framsteg som gjorts under senare tid ndr det giller stod till Gversittning och
progmmtextnmg ar den kulturella och kreativa marknaden i Europa alltjamt splittrad mellan olika linder och sprék;

. Samtidigt som sdrdragen pd varje marknad respekteras, kan man gora mer {6r att de kulturella
och kreativa sektorerna att fullt ut ska kunna dra nytta av EU:s inre marknad, och sirskilt dd den digitala inre
marknaden, bland annat genom att beakta skyddet av immateriella rittigheter. [Andr. 6]

(5a)  Den digitala omvandlingen utgor ett paradigmskifte och dr en av de storsta utmaningarna for de kulturella och
kreativa sektorerna. Digitala innovationer har forindrat vanor, relationer och produktions- och konsumtions-
modeller pd bdde personlig och social nivd och bor ge ett uppsving dt kulturella och kreativa uttryck och budskap,
med respekt for de kulturella och kreativa sektorernas sirskilda virde i den digitala miljon. [Andr. 7]

(6)  Programmet bor ta de kulturella och kreativa sektorernas dubbla karaktir i beaktande genom att dels erkdnna
kulturens inneboende och artistiska virde, dels dessa sektorers ekonomiska virde, inbegripet deras bidrag till tillvaxt
och konkurrenskraft, kreativitet eeh, innovation, interkulturell dialog, social sammanhdllning och skapande av
kunskap i vidare bemirkelse. Detta forutsitter starka kulturella och kreativa sektorer i Europa, pd sdvil det
vinstdrivande som det icke-vinstdrivande omrddet, framforallt en dynamisk europeisk audiovisuell industri, med
hinsyn till dess formdga att né en stor publik pd lokal och nationell nivd samt unionsnivd och dess ekonomiska
betydelse, vilken inkluderar de 6vriga kreativa sektorerna, liksom kulturturismen och den regionala, lokala och
territoriella utvecklingen. Konkurrensen pd de globala audiovisuella marknaderna har emellertid ytterligare
intensifierats genom den digitala omvalvningen, dvs. férindringarna i medieproduktionen, liksom konsumtionen
och de globala plattformarnas allt starkare position nér det giller innehéllsdistributionen. Dirfér finns det ett behov
av att intensifiera stodet till den europeiska industrin. [Andr. 8]

(6a)  Ett aktivt EU-medborgarskap, gemensamma vardermgar kreativitet och innovation behover en fast grund att
utvecklas pd. Programmet bor stodja utbildning i film och audiovisuella medier, sirskilt bland barn och
ungdomar. [Andr. 9]

(7)  Av effektivitetsskdl bor man i programmet ta hdnsyn till de olika sektorernas specifika karaktir och utmaningar,
deras olika mélgrupper och specifika behov med hjilp av skriddarsydda tillvigagdngssitt inom ramarna for dels ett
programomrade for den audiovisuella sektorn, dels ett programomrdde for de ovriga kulturella och kreativa
sektorerna samt ett sektorsovergripande programomrade. Programmet bor ge lika stod till alla kulturella och
kreativa sektorer genom overgripande system som dr inriktade pd gemensamma behov. Med utgingspunkt
i ptlotpro;ekt forberedande dtgirder och studier bor programmet ocksd genomfira de sektoriella dtgirder som
fortecknas i bilagan till denna forordning. [Andr. 10]
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(7a)  Musik, i alla dess former och uttryck, och i synnerhet modern musik och livemusik, dr en viktig del av unionens
kulturella, konstnirliga och ekonomiska arv. Musik dr en del av social sammanhdllning, mdngkulturell
integration och ungdomars socialisation och fungerar som ett viktigt styrmedel for att stirka kulturen,
inbegripet kulturturismen. Musiksektorn bér dirfor vara sdrskilt inriktad pd de specifika dtgirder som vidtas
genom programomrddet Kultur inom ramen for denna férordning nir det giller medelfordelning och riktade
dtgirder. Skriddarsydda ansoknmgsomgangar och styrmedel bor bidra till att 6ka musikbranschens
konkurrenskraft och ta itu med ndgra av de specifika utmaningarna som sektorn stdr infor. [Andr. 11]

(7b)  Unionens stod mdste stirkas ndr det giller internationella kulturforbindelser. Programmet bor striva efter att
bidra till det tredje strategiska mdlet i den nya europeiska kulturagendan genom att utnyttja kultur och
interkulturell dialog som motorer for hdllbar social och ekonomisk utveckling. I unionen och hela den ovriga
virlden dr stider en drivkraft foér nya kulturpolitiska strategier. Ett stort antal kreativa samhillen har samlats
kring knutpunkter, inkubatorer och sirskilda utrymmen overallt i virlden. Unionen bor spela en avgorande roll
for att samla dessa samhidllen frin unionen och tredjelinder i nitverk och frimja samarbete mellan olika
yrkessektorer niir det giller konstndrliga, kreativa och digitala firdigheter. [Andr. 12]

(8)  Det sektorsovergripande programomradet syftar till att ta itu med de gemensamma utmaningarna och utnyttja
mojligheterna till samarbete inom de olika kulturella och kreativa sektorerna. Ett gemensamt &vergripande
tillvigagdngssitt ger fordelar i form av effektivare kunskapsoverforing och administration. [Andr. 13]

(9)  Atgirder fran unionens sida behovs inom den audiovisuella sektorn for att komplettera unionens politik rérande den
digitala inre marknaden. Detta beror framforallt moderniseringen av det europeiska regelverket for upphovsritt
genom Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/789 (°), liksom férslaget—till-indring—av Europa-
parlamentets och radets direktiv 26+6431E5+%2018/1808/EU (’). De syftar till att stirka de europeiska aktorerna
inom den audiovisuella sektorn nir det galler att skapa, fmanswra producera och sprida verk i varierande format
som i—tillraeklis—omfattning kan ses pd olika tlllganghga kommunikationsmedier (tex. tv, bio eller
bestillvideotjanster) och ar attraktiva for publiken pd en mer oppen och konkurrensbetonad marknad i och
utanfor Europa. Stodet bor intensifieras for att klara av den aktuella utvecklingen pd marknaden och framfor allt den
starkare stdllning globala plattformer intagit i friga om distribution i jimforelse med nationella etermedier som av
tradition svarat for investeringar i produktionen av europeiska verk. [Andr. 14]

(10)  De sdrskilda insatserna inom ramen for Kreativa Europa, exempelvis det europeiska kulturarvsmirket, de europeiska
kulturarvsdagarna, Europeiska unionens kulturpriser pd omrdden som samtida rock- och popmusik, litteratur,
kulturarv och arkitektur samt det europeiska kulturhuvudstadsevenemanget, har natt miljontals européer och tydligt
bevisat de sociala och ekonomiska fordelarna av en europeisk kulturpolitik, och bér darfor fortsitta att genomforas
och nir s ar mojligt utvidgas. Programmet bor stodja nitverksarbetet mellan platser som tilldelats det europeiska
kultumrvsmarket [Andr. 15]

(10a) Programmet Kreativa Europa, som omfattas av forordning (EU) nr 1295/2013, har stimulerat skapandet av
innovativa och framgdngsrika projekt som genererat god praxis i fraga om transnationellt europeiskt samarbete
inom de kreativa och kulturella sektorerna. Detta har i sin tur 6kat den kulturella mdngfalden i EU for publiken
och utnyttjandet av de sociala och ekonomiska fordelarna med den europeiska kulturpolitiken. For att sidana
framgdngshistorier ska vara mer dndamalsenliga bér de lyftas fram och om mdjligt utvidgas. [Andr. 16]

(10b) Aktorer pd alla nivder inom de kulturella och kreativa sektorerna bor involveras aktivt i uppndendet av
programmets mdl och vidareutveckling. Eftersom de berorda parternas formella engagemang i den
deltagandebaserade styrningsmodellen for Europadret for kulturarv 2018, som inrittades genom Europa-

(°)  Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/789 av den 17 april 2019 om faststillande av bestimmelser for utévandet
av upphovsritt och nirstdende rittigheter tillimpliga pd vissa av sindarforetagens onlinesindningar och vidaresindningar av
radio- och tv- program och om dndring av rddets direktiv 93/83/EEG (EUT L 130, 17.5.2019, s. 82).

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2018/1808 av den 14 november 2018 om indring av direktiv 2010/13/EU om
samordning av vissa bestimmelser som faststills i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillhandahdllande av
audiovisuella medietjinster (direktivet om audiovisuella medietjinster), mot bakgrund av dndrade marknadsforhdllanden,
(EUT L 303, 28.11.2018, s. 69).

—
-


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=COM:2016:0594:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=COM:2016:0594:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=COM:2016:0594:FIN
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parlamentets och rddets beslut (EU) 2017/864 (%) har visat sig effektivt for att integrera kultur, bor denna modell
dven tillimpas pd programmet. Modellen for deltagandebaserad styrning bor omfatta en Gvergripande strategi for
att skapa synergieffekter mellan unionens olika program och initiativ pd omrddet kultur och kreativitet.
[Andr. 17]

(10c) En sektorsivergripande flaggskeppsinsats som syftar till att framhiva europeisk kreativitet och kulturell
madngfald i medlemsstaterna och i tredjelinder bor ingd i de sirskilda dtgirderna i programmet. Denna insats bor
betona den europeiska kulturbaserade kreativitetens utmirkta resultat nir det giller att stimulera
sektorsévergripande innovation i ekonomin som helhet genom att dela ut ett sirskilt pris. [Andr. 18]

(11)  Kulturen ér av avgérande betydelse for att stirka inkluderande eeh, sammanhallna och reflekterande samhillen,

blasa nytt liv i omrdden och frimja social inkludering av méinniskor frin mindre gynnade miljéer. | samband med

migrationsfragor och integrationsutmaningar spelar kulturen en wikdg—funktion en

avgorande roll for att imtegrera skapa inkluderande utrymmen for interkulturell dialog och integrering av

migranter och fa-dem flyktingar sd att de kan kinna sig som en del av deras virdsamhillen och for att skapa goda
relationer mellan migranter och nya samfund. [Andr. 19]

(11a) Kultur mojliggor och framjar ekonomisk, social och miljomdssig hillbarhet. Den bér dirfor std i centrum for de
politiska utvecklingsstrategierna. Kulturens bidrag till vilfirden i samhidllet som helhet bor betonas. I enlighet
med Davosforklaringen av den 22 januari 2018 om skapandet av en hogkvalitativ byggkultur for Europa, bor
dtgirder dirfor vidtas for att frimja en ny integrerad strategi for att utforma den hogkvalitativa bebyggda miljo
som dir forankrad i kultur, stirker den sociala sammanhdllningen, garanterar en hdllbar miljé och bidrar till hela
befolkningens hilsa och vilbefinnande. Denna strategi bor inte enbart fokusera pd stadsomrdden, utan i forsta
hand pa sammankoppling av perifera omriden, avlagsna omrdden och landsbygdsomrdden. Begreppet byggkultur
omfattar alla faktorer som har direkt inverkan pd medborgarnas och samhillenas livskvalitet och framjar
inkludering, sammanhdllning och hallbarhet pd ett mycket konkret sitt. [Andr. 20]

(11b) Det dr en prioriterad friga att kultur, inklusive kulturella och audiovisuella varor och tjinster, gors mer
tillgiinglig for personer med funktionsnedsittning som ett verktyg for att frimja deras fullstindiga
sjiilvfb’rverkligande och aktiva deltagande och dirigenom bidra till ett verkligt inkluderande samhille grundat
pa solidaritet. Programmet bor dirfor frimja och 6ka det kulturella deltagandet i hela unionen, sirskilt nir det
giller personer med funktionsnedsittning och personer frin mindre gynnade miljoer samt personer som bor pd
landsbygden och i avligsna omrdden. [Andr. 21]

(12)  Konstnirlig friket och kulturell yttrandefrihet samt yttrandefrihet och mediepluralism ir av central betydelse for
levande kulturella och kreativa néringar sektorer, inklusive nyhetsmediabranschen. Programmet bor frimja
samverkan och samarbete mellan den audiovisuella sektorn och forlagsbranschen for att frimja ett pluralistiskt och
oberoende medielandskap i enltghet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/13/EU (°). Programmet
bor stodja nya yrkesverksamma inom mediebranschen och stirka utvecklingen av kritiskt tinkande bland
medborgarna genom att frimja mediekunskap, sirskilt for ungdomar. [Andr. 22]

(12a) Konstndrers och kulturarbetares rorlighet med avseende pd utveckling av firdigheter, Lirande, interkulturell
medvetenhet, gemensamt skapande, samproduktion, spridning av konstnirliga verk och deltagande i inter-
nationella evenemang sisom missor och festivaler dr en viktig forutsittning for biittre sammankopplade,
starkare och mer hdllbara kulturella och kreativa sektorer i unionen. Sddan rorlighet hindras ofta av bristen pd
rittslig status, svdrigheter att fd visering, giltighetstiden for tillstind, risken for dubbelbeskattning och osikra
och ostabila villkor fér social trygghet. [Andr. 23]

(®)  Europaparlamentets och rdidets beslut (EU) 2017/864 av den 17 maj 2017 om ett Europadr for kulturarv (2018) (EUT L 131,
20.5.2017, s. 1).

(°)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2010/13/EU av den 10 mars 2010 om samordning av vissa bestimmelser som faststdlls
i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om tillhandahdllande av audiovisuella medietjinster (direktiv om
audiovisuella medietjinster) (EUT L 95, 154.2010, s. 1).
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(13)  Ienlighet med artiklarna 8 och 10 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat EUF-fordraget) bor
integreringen av maélen jamstalldhet och icke-diskriminering stodjas i all verksamhet inom programmet och,
i forckommande fall, boér programmet definiera limpliga kriterier avseende—jimstilldheten for en jimn
konsfordelning och mdngfald. Programmet bor syfta till att sikerstilla att deltagande i programmet och
i projekt som genomfors inom ramen for det ndr ut till och speglar mdngfalden i det europeiska samhillet.
Programverksamheten bor Gvervakas och bli foremal for rapporter, sd att man kan forvissa sig om programmets
resultat i det avseendet och gora det majligt for beslutsfattarna att fatta bittre underbyggda beslut om framtida
program. [Andr. 24]

(13a) Kvinnor dr mycket nirvarande inom konst- och kultursektorn i unionen som forfattare, yrkesutovare, lirare och
som en publik med vixande tillgdng till den offentliga kultursfiren. Av forskning och studier, sdsom European
Women’s Audiovisual Network for Film Directors och We Must-projektet inom musiksektorn, framgdr det dock
att det finns loneklyftor mellan kvinnor och mén och att det dr mindre troligt att kvinnor forverkligar sina verk
och intar beslutsfattarposter i kulturella, konstndrliga och kreativa institutioner. Dérfor dr det nodvindigt att
frimja kvinnliga talanger och sprida deras verk i syfte att stédja kvinnors konstnirskarridrer. [Andr. 25]

(14)  Ilinje med det gemensamma meddelandet om en EU-strategi for internationella kulturella forbindelser, som stoddes
av Europaparlamentets resolution av den 5 juli 2017 ('), bor europeiska finansieringsinstrument, framforallt det har
programmet, erkinna kulturens betydelse i de internationella forbindelserna och dess roll for att frimja de virden
Europa stdr for genom sirskilda och riktade dtgérder i syfte att ge unionen tydlig genomslagskraft pd den globala
arenan.

(14a) I linje med de slutsatser som drogs efter Europadret for kulturarv 2018 bér programmet stirka samarbetet och
kapaciteten inom sektorn genom stod till verksamhet med anknytning till arvet efter Europadret for kulturarv
2018 och genom en inventering av detta. I detta sammanhang bor man uppmdrksamma uttalandet frin ridet
(kulturministrarna) frin november 2018 och de uttalanden som gjordes vid rddets avslutningscerenwni den
7 december 2018. Programmet bor bidra till hdllbart bevarande av det europetska kulturarvet pd ling sikt genom
dtgarder till stod for kvalificerade hantverkare inom traditionella niringar med anknytning till restaurering av
kulturarvet. [Andr. 26]

(15)  1linje med kommissionens meddelande av den 22 juli 2014 (') om en integrerad kulturarvsstrategi for Europa, bor
de relevanta politikomradena och instrumenten lyfta fram de ldngsiktiga och héllbarhetsfrimjande virden som ligger
i Europas tidigare, nuvarande, materiella, immateriella och digitala kulturarv och utveckla ett mer integrerat
tillvigagangssitt for att bevara, konservera, anpassningsbart dteranvinda, sprida, skydda och stodja kulturarvet,
genom att frimja ett hogkvalitativt och samordnat professionellt kunskapsutbyte samt utveckla gemensamma
higa kvalitetsstandarder for sektorn, liksom rorlighet for yrkesverksamma inom den. Kulturarvet dr en
integrerad del av den europeiska sammanhdllningen och stoder sambandet mellan tradition och innovation. Att
bevara kulturarvet och stodja konstnirer, skapande yrkesmdinniskor och hantverkare bor vara en prioritering for
programmet. [Andr. 27]

(15a) Programmet bor bidra till att engagera och involvera medborgare och organisationer i det civila samhillet pd
omrddet kultur och samhille, frimja kulturutbildning och gora kulturkunskapen och kulturarvet tillgingliga for
allminheten. Programmet bor ocksd befordra kvalitet och innovation i samband med skapande och bevarande,
inklusive genom synergieffekter mellan kultur, konst, naturvetenskap, forskning och teknik. [Andr. 28]

(16) 1 linje med kommissionens meddelande Investera i en smart, innovativ och hdllbar industri — en fornyad strategi for EU:s
industripolitik av den 13 september 2017 (*?) bor kommande dtgirder bidra till en samordning av kreativitet, design
och avancerad teknik for att dstadkomma nya industriella virdekedjor och vitalisera den traditionella industrins
konkurrenskraft.

(9 JOIN(2016) 29.
(") COM(2014)0477.
() COM(2017)0479.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=JOIN:2016:29:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52014DC0477
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:52017DC0479
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(16a) I linje med Europaparlamentets resolution av den 13 december 2016 om en enhetlig EU-politik for den kulturella
och kreativa sektorn bor stod till de kulturella och kreativa sektorerna vara en Gvergripande friga. Projekten bor
integreras i hela programmet for att stodja nya affirsmodeller, nya firdigheter och traditionellt kunnande samt
omsitta kreativa och tvirvetenskapliga losningar i ekonomiskt och socialt virde. Dessutom bor potentiella
synergieffekter mellan unionens politiska strategier utnyttjas till fullo for att man pa ett dndamadlsenligt sitt ska
kunna anvinda tillginglig finansiering inom unionsprogram som Horisont Europa, Fonden for ett samman-
linkat Europa, Erasmus+, EaSI och InvestEU. [Andr. 29]

(17)  Programmet bor pd vissa villkor vara oppet for deltagande for Eftalinderna samt for de anslutande ldnder,
kandidatlander och potentiella kandidater som omfattas av en anslutningsstrategi, liksom for de linder som omfattas
av den europeiska grannskapspolitiken samt unionens strategiska partner.

(18)  De tredjelinder som ar medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) bor fa delta i unionens
program inom ramen for det samarbete som inforts genom EES-avtalet, vilket gor det mojligt att genomfora
programmen genom ett beslut enligt det avtalet. Tredjeldnder bor ocksd fa delta pd grundval av andra rittsliga
instrument. En sdrskild bestimmelse bor inforas i denna forordning for att bevilja de rittigheter och den tillgdng som
kravs for att den behoriga utanordnaren, Europeiska byrdn for bedrageribekdimpning (Olaf) och Europeiska
revisionsritten ska kunna utova sina respektive befogenheter pa ett heltickande sitt. Tredjelinders bidrag till
programmet bor rapporteras drligen till budgetmyndigheten. [Andr. 30]

(19)  Programmet bor frimja samarbetet mellan unionen och internationella organisationer, sisom Forenta nationernas
organisation for utbildning, vetenskap och kultur (Unesco), Europaradet, inklusive Eurimages och Europeiska
audiovisuella observationsorganet (nedan kallat observationsorganet), Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling, samt Varldsorganisationen for den intellektuella dganderitten (Wipo). Programmet bor ocksd stodja
unionens dtaganden i friga om malen for héllbar utveckling, framforallt den kulturella dimensionen (**). Nar det
giller den audiovisuella sektorn bor programmet garantera unionens bidrag till det arbete som utfors av Europeiska
audiovisuella observationsorganet.

(20) I syfte att aterspegla vikten av att vidta atgarder mot klimatférandringarna i enlighet med unionens dtaganden att
genomfora Parisavtalet och FN:s mal for hallbar utveckling, kommer det hir programmet att bidra till att integrera
klimatdtgarder och uppna ett overgripande mal som gar ut pa att 25 % av unionens budgetutgifter stoder klimatmal.
Relevanta dtgarder kommer att identifieras under utformningen av programmet och dess genomforande, och
bedomas pé nytt i samband med tillimpliga utvirderingar och 6versyner.

(21)  De allminna finansiella bestimmelser som antas av Europaparlamentet och ridet pd grundval av artikel 322
i EUF-fordraget giller for denna forordning. Dessa regler faststills i Europaparlamentets och rddets forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 (**) (nedan kallad budgetforordningen) och reglerar sirskilt forfarandet for upprittande och
genomforande av budgeten genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande, samt foreskriver kontroll
av finansiella aktorers ansvar. De bestimmelser som antas pd grundval av artikel 322 i EUF-fordraget avser dven att
skydda unionens budget i fall av allmdnna brister nir det giller rittsstatsprincipen i medlemsstaterna, eftersom
respekten for rittsstatsprincipen dr en grundforutsittning for sund ekonomisk forvaltning och effektiv
unionsfinansiering.

(22)  Alltsedan den inréttades har Europeiska filmakademin stveeldat-enenastaende genom sin sdrskilda sakkunskap och
ar——en—untk unika position nir—det—giller—att—skapa bidragit till att utveckla en alleuropeisk gemenskap av
filmskapare och branschfolk, i arbetet med att frimja och sprida europeiska filmer bortom de nationella granserna
och utveekla-engenuinteuropeisk frimja framvaxten av en internationell publik bestdende av mdinniskor i alla
dldrar. Dirfor bor den i undantagsfall vara berittigad till direkt stod frin unionen inom ramen for dess samarbete
med Europaparlamentet i samband med anordnandet av LUX-filmpriset. Det direkta stodet mdste dock kopplas

() Agenda 2030 for hallbar utveckling, antagen av Forenta nationerna i september 2015, A/RES/70/1.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler fér unionens
allminna budget, om dndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphédvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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till forhandlingarna om ett samarbetsavtal med sirskilda uppdrag och mdl mellan de bida parterna, och det
direkta stodet bor kunna tillhandahdllas endast efter ingdendet av avtalet. Detta utesluter inte att Europeiska
filmakademin ansoker om finansiering for andra initiativ och projekt inom programmets olika programomrdden.
[Andr. 31]

(23)  Alltsedan den inrittades har Europeiska unionens ungdomsorkester utvecklat en unik sakkunskap i att frimja ett
rikt europeiskt musikarv, tillging till musik och interkulturell dialog, omsesidig respekt och forstielse genom
kultur, samt i att stirka professionalismen hos unga musiker och ge dem de firdigheter som krivs for en karriir
inom de kulturella och kreativa sektorerna. Europeiska ungdomsorkesterns bidrag har erkints av medlems-
staterna och EU-institutionerna, inklusive av flera ordforande for kommissionen och talmin for Europa-
parlamentet. Det som utmirker Europeiska unionens ungdomsorkester ér att det dr en europeisk orkester som
overskrider kulturella grinser och bestdr av unga musiker som viljs i enlighet med strikta konstnarliga kriterier
genom en drlig, transparent och grundlig uttagningsprocess i alla medlemsstater. Dirfor bor den undantagsvis vara
berdttigad till direkt stod frdn unionen mot bakgrund av sirskilda uppdrag och mdl som ska faststillas och
regelbundet utvirderas av kommissionen. For att sikerstilla det stodet bor Europeiska unionens ungdoms-
orkester oka sin synlighet, striva efter att i orkestern uppnd en mer balanserad representation av musiker frin
alla medlemsstater och diversifiera sina inkomster genom att aktivt soka finansiellt stod frin andra kdllor dn
unionsfinansiering. [Andr. 32]

(24)  De organisationer inom den kulturella och den kreativa sektorn som har en stor geografisk tickning i Europa och
har en verksamhet som innebir tillhandahéllande av kulturella tjanster direkt till unionens medborgare och dirmed
direkt kan inverka pd den europeiska identiteten, bor vara berittigade till stod fran unionen.

(25)  For att sikerstilla en effektiv fordelning av anslag ur unionens allmédnna budget, 4r det nodvandigt att sikerstalla det
europeiska mervirdet av all verksamhet som bedrivs genom programmet och att den utgor ett komplement till
medlemsstaternas verksamhet, samtidigt som samstimmighet, komplementaritet och synergieffekter bor efterstrivas
med finansieringsprogram som stoder politikomradden med nira kopplingar till varandra samt med Gvergripande
politikomrdden sdsom unionens konkurrenspolitik.

(26) Det ekonomiska stodet bor anvindas for att hantera marknadsmisslyckanden eller suboptimala investerings-
situationer, pé ett proportlonerhgt sitt, och atgirderna bor inte 6verlappa eller tranga ut privat finansiering eller
snedvrida konkurrensen pi den inre marknaden. Atgirderna bor ha ett tydligt europeiskt mervirde och vara
anpassade till de sdrskilda projekt som de stoder. I programmet bor man inte enbart beakta projektens
ekonomiska virde utan dven deras kulturella och kreativa dimension samt de berérda sektorernas sirdrag.
[Andr. 33]

(26a) Finansiering fran de program som inrittats genom férordning ...[... [instrumentet for grannskap,
utvecklingssamarbete och internationellt samarbete] (*) och forordning .../... [IPA III] (**) bor dven utnyttjas
for att ﬁmmswm dtgirder inom ramen for programmets internationella dimension. Dessa dtgirder bor
genomforas i enlighet med denna forordning. [Andr. 34]

(27)  De kulturella och kreativa sektorerna dr innovativa, resilienta och snabbt vixande sektorer i unionens ekonomi
och genererar ekonomiskt och kulturellt virde via immateriella rittigheter och individuellt skapande.
Fragmenteringen inom sektorerna och den immateriella karaktiren hos deras tillgingar begrinsar dock deras
ttllgang till privat finansiering. En av de storsta utmaningarna for de kulturella och kreativa sektorerna dr att £& oka
sin tillgdng till finansiering semgé+-det-mésligt, vilket dr avgorande for att expandera verksamheten, och behalla
eller 6ka konkurrenskraften—eller—att—etablera pd internationell werksamhet nivd. De politiska maélen for detta
program bor ocksd uppnds med hjilp av finansieringsinstrument och budgetgarantier, sdrskilt fér smd och
medelstora f(')'retag, via de olika delarna-av politikomrddena inom fonden InvestEU, i enlighet med de metoder som
utvecklats inom ramen for linegarantin for de kulturella och kreativa sektorerna, som inrittades genom
forordning (EU) nr 1295/2013. [Andr. 35]

(28)  Konsekvenser, kvalitet och effektivitet vid genomforandet av projekt bor utgora centrala utvirderingskriterier for
urvalet av berdrda projekt. Med beaktande av den tekniska expertis som krivs for att bedoma forslagen inom
programmets specifika omrdden bor det, i forekommande fall, foreskrivas att utvirderingskommittéerna far bestd av

(%)  2018/0243(COD).
(*)  2018/0247(COD).
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externa experter som bor ha professionell och forvaltningsrelaterad bakgrund med anknytning till sakomrddet for
den ansokan som utvirderas. I tillimpliga fall bor hinsyn tas till behovet av att sikerstilla overgripande
samstammighet med mdlen om publikens deltagande och mdngfald. [Andr. 36]

(29)  Programmet bor inbegripa ett realistiskt och hanterbart system av kvantitativa och kvalitativa prestations-
indikatorer forbundna till dtgdrderna i programmet och for att kontinuerligt folja upp genomforandet med
beaktande av det inneboende virdet hos konstsektorn samt de kulturella och kreativa sektorerna. Sddana
prestationsindikatorer bér tas fram tillsammans med berorda parter. Dessa Gvervaknings-, liksom informations-
och kommunikationsdtgdrder som ror programmet och dess atgirder bor bygga pd programmets tre olika
programomraden. Programomrddena bor ta hinsyn till en eller flera kvantitativa och kvalitativa indikatorer.
Dessa indikatorer bor bedomas i enlighet med denna forordning}] [Andr. 37]

(29a) Med tanke pd komplexiteten och svdrigheterna med att hitta, analysera och anpassa data samt mita
kulturpolitikens effekter och faststilla indikatorer, bor kommissionen stirka samarbetet inom sina avdelningar,
exempelvis Gemensamma forskningscentrumet och Eurostat, for att samla in limpliga statistiska uppgifter.
Kommissionen bor agera i samarbete med spetsforskningscentrum i unionen, nationella statistikbyrder och
organisationer av relevans for de kulturella och kreativa sektorerna i Europa och i samarbete med Europarddet,
Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) samt Unesco. [Andr. 38]

(30) I denna forordning faststills en finansieringsram for programmet Kreativa Europa som ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 17 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk
forvaltning (V) for Europaparlamentet och radet under det drliga budgetforfarandet.

(31)  Forordning (EU, Euratom) nr [...] (nedan kallad budgetforordningen) ir tillimplig pd detta program. I den
forordningen faststalls regler for genomforandet av unionens budget, dven inbegripet bestimmelser om bidrag till
tredje parter, priser, upphandling, finansieringsinstrument och budgetgarantier.

(32)  Finansieringstyperna och genomférandemetoderna enligt denna forordning bor viljas pd grundval av deras den
projektansvariges formaga att uppnd de specifika malen for dtgarderna och astadkomma resultat, med beaktande av
framfor allt den projektansvariges och projektets omfattning, kostnaderna for kontroller, den administrativa bordan
och den forvintade risken for att reglerna inte f6ljs. Detta bor inkludera att man Gverviger anvindning av
enhetsbelopp, schablonsatser och enhetskostnader, liksom finansiering som inte ar kopplad till kostnader i den
mening som avses i artikel 125.1 i budgetforordningen. [Andr. 39]

(33) I enlighet med bestimmelserna i budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
nr 8832013 (%), radets forordning (Euratom, EG) nr 2988/95 (*%), radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (29
och rddets forordning (EU) 2017/1939 (*!), ska Europeiska unionens ekonomiska intressen skyddas genom
proportionella atgdrder, inbegripet forebyggande, spdrning, korrigering och utredning av oriktigheter och
bedragerier, aterkravande av sddana medel som forlorats eller som utbetalats eller anvints felaktigt och,
i forekommande fall, tillimpning av administrativa sanktioner. 1 enlighet med f6rordning (EU, Euratom)
nr 883/2013 och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far i synnerhet Europeiska byran for bedrigeribekdmpning
(Olaf) utfora administrativa utredningar, inbegripet kontroller och inspektioner pé plats, i syfte att faststilla om det
har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska
intressen. I overensstimmelse med forordning (EU) 2017/1939 fir Europeiska dklagarmyndigheten utreda och

(M) EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.

(*®)  Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphidvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).

(") Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

() Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).

(*)  Rddets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrdttande av
Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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lagfora bedrigeri och annan olaglig verksamhet som péverkar unionens ekonomiska intressen, i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 (*3). I enlighet med budgetférordningen ska varje person
eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta till fullo f6r att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja
kommissionen, Olaf, Europeiska dklagarmyndigheten och Europeiska revisionsritten de rittigheter och den tillging
som kravs samt sdkerstalla att tredje parter som medverkar i forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvirdiga
rattigheter.

(33a) I syfte att optimera synergieffekterna mellan EU-fonderna och de direkt forvaltade instrumenten bér man
underlitta tillhandahdllandet av stod till dtgirder som redan har tilldelats en spetskompetensstampel (Seal of
Excellence). [Andr. 40]

(34) 1 enlighet med artikel 94 i rddets beslut 2013/755/EU (¥) kan personer och enheter som dr etablerade
i utomeuropeiska linder och territorier beviljas finansiering enligt de bestimmelser och mal som giller for
programmet och eventuella ordningar som giller for den medlemsstat till vilken det berorda landet eller territoriet dr
knutet. De begrinsningar som uppkommer genom att dessa linder och territorier dr sd avligset beligna bor
beaktas vid genomfiorandet av programmet, och deras deltagande i programmet bér overvakas och utvirderas
regelbundet. [Andr. 41]

(34a) I enlighet med artikel 349 i EUF-fordraget bér dtgirder vidtas for att oka de yttersta randomrddenas deltagande
i alla dtgirder. Utbyten med avseende pd rorligheten for konstnirer fran dessa omriden och deras verk samt
samarbete mellan personer och organisationer frin dessa omrdden och deras grannlinder samt tredjelinder bor
frimjas. Det kommer dirfor att bli mojligt for minniskor att i lika stor utstrickning dra nytta av de
konkurrensfordelar som de kulturella och kreativa sektorerna kan erbjuda, framfor allt ekonomisk tillvixt och
sysselsittning. Sddana dtgirder bor vervakas och utvirderas regelbundet. [Andr. 42]

(35) I syfte att dndra icke-visentliga delar av denna férordning, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen med avseende pa de indikatorer som
faststalls i artikel 15 och i bilaga II. Kommissionen bor genomfora lampliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva. Dessa samrad bor genomforas i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av
den 13 april 2016 om bittre lagstiftning. For att sdkerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter
bor Europaparlamentet och radet erhdlla alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras
experter bor ges systematiskt tilltrade till moten i de expertgrupper vid kommissionen som arbetar med att utarbeta
delegerade akter.

(36)  For att sikerstilla ichi 6 kontinuitet i det ekonomiska stéd som ges genom programmet och
tippa till de okande finansieringsluckorna for stédmottagarna, bor de kostnader som uppkommit for
bidragsmottagaren innan ansokan om bidrag limnades in, sirskilt kostnader i samband med immateriella
rittigheter, fa betraktas som bidragsberittigande, under férutsittning att de dr direkt knutna till genomforandet av de
dtgarder som far stod. [Andr. 43]

(37) 1 enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning
mdste detta program utvirderas pa grundval av information som samlats in med stod av specifika 6vervakningskrav,
samtidigt som man undviker overreglering och administrativa bérdor, sarskilt for medlemsstaterna. Dessa krav kan
i tillimpliga fall innefatta mitbara indikatorer som tjanar som grund for utvirdering av forordningens verkliga
effekter.

(38)

i artikel 290 i EUF-fordraget bér delegeras till kommissionen med avseende pd antagandet av arbetsprogrammen.
Ett korrekt slutférande av det foregdende programmet maste sikerstillas, sirskilt nar det giller sidana flerriga

(*®  Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

(*)  Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med

Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013, s. 1).
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arrangemang for forvaltning av programmet som fortsitter att 1opa, t.ex. finansiering av tekniskt och administrativt
stod. Frdn och med den [1 januari 2021] bor det tekniska och administrativa stodet vid behov sakerstdlla
forvaltningen av insatser enligt foregdende program som dnnu inte slutforts fore den [31 december 2020].
[Andr. 44]

(38a) For att sikerstdlla ett effektivt och indamdlsenligt genomforande av programmet bor kommissionen se till att det
inte uppstir onodig byrdkrati for de sokande under ansokningsstadiet eller under handliggningen av
ansokningarna. [Andr. 45]

(38b) Smdskaliga projekt och deras mervirde bor sirskilt uppmirksammas, med tanke pd de kulturella och kreativa
sektorernas sirdrag. [Andr. 46]

(39)  Denna forordning dr forenlig med de grundliggande rittigheter och principer som erkidnns sarskilt i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna. I synnerhet syftar denna férordning till att till fullo sakerstalla
lika réttigheter mellan min och kvinnor och ritten att inte utsittas for diskriminering pd grund av kon, ras eller
etniskt ursprung, religion eller overtygelse, funktionsnedsittning, alder eller sexuell liggning, samt att frimja
tillimpningen av artiklarna 21 och 23 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. Den ar
ocksa i linje med FN:s konvention om rittigheter for personer med funktionsnedsittning.

(40)  Eftersom madlen for denna férordning inte i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av deras gransoverskridande karaktdr, det stora omfanget och den breda geografiska omfattningen vad giller
den mobilitets- och samarbetsverksamhet som finansieras och inverkan p4 tillgdngen till mobilitet i utbildningssyfte
och mer generellt pd unionens integration, liksom deras utokade internationella dimension, bittre kan uppnds pa
unionsnivd, kan unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna forordning inte utover vad som ar
n6dvindigt for att uppnd dessa mal.

(41)  Forordning (EU) nr 1295/2013 bor dérfor upphora att gilla med verkan fran och med den [1 januari 2021].

(42) I syfte att sakerstdlla kontinuiteten i det finansieringsstod som foreskrivs i detta program, bor denna forordning
tillimpas frdn och med den [1 januari 2021].

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel 1

Allminna bestimmelser

Artikel 1
Syfte

Genom denna férordning inréttas programmet Kreativa Europa (nedan kallat programmet).

Hir faststills malen for programmet, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for unionsfinansiering och reglerna for
tillhandahéllande av sddan finansiering.

Artikel 2

Definitioner
I denna forordning giller foljande definitioner:

1. blandfinansieringsinsats: atgdrder som stods genom EU-budgeten, inbegripet blandfinansieringsinstrument i enlighet med
artikel 2.6 i budgetférordningen, i vilka icke-dterbetalningspliktiga former av stdd och/eller finansieringsinstrument frin
EU-budgeten sammanfors med dterbetalningspliktiga former av stod fran institutioner for utvecklingsfinansiering eller
andra offentliga finansinstitut, kommersiella finansinstitut och investerare.

2. de kulturella och kreativa sektorerna: alla sektorer vars verksamhet bygger pé kulturella virden eller konstnarliga och andra
individuella eller kollektiva kreativa uttryck och metoder, oavsett om verksamheten dr marknadsorienterad eller inte.
Verksamheten far omfatta utveckling, skapande, produktion, spridning och bevarande av metoder, varor och tjinster
som forkroppsligar kulturella, konstnirliga eller andra kreativa uttryck, liksom nirliggande funktioner som utbildning
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eller forvaltning. Ber Mdnga av dem kommer att kunna skapa innovation och arbetstillfdllen, sirskilt utgdende frdn
immateriella rattigheter. I de kulturella och kreativa sektorerna ingér bland annat arkitektur, arkiv, bibliotek och museer,
konsthantverk, det audiovisuella omradet (detta inkluderar film, television, dataspel och multimedia), materiellt och
immateriellt kulturarv, desten—{inklusive-mededesign)festivaler; musik, litteratur, scenkonst, bocker och forlagsverk-
samhet, radio och bildkonst, festivaler samt design, inklusive modedesign. [Andr. 47]

3. smd och medelstora foretag: mikroforetag samt sméd och medelstora foretag enligt definitionen i kommissionens
rekommendation 2003/261/EG (¥*)

4. rattslig enhet: varje fysisk eller juridisk person som inréttats och erkdnts som sddan enligt nationell ratt, unionsritt eller
internationell ritt, som har rattskapacitet och som f6r egen rikning kan utova rattigheter och ha skyldigheter, eller en
enhet som saknar rittskapacitet i enlighet med artikel [197.2 ] i budgetférordningen.

5. spetskompetensstampeln: den kvalitetsmérkning som tilldelas projekt som limnas in till kreativa Europa och som anses
fortjana finansiering, men som inte far stod pd grund av budgetbegransningar. Dirigenom erkdnns forslagets virde och
ges stod for att forsoka finna alternativ finansiering.

Artikel 3

Programmets mal
1. Programmets allmdnna mal ska vara foljande:

-a) Bidra till erkinnandet och frimjandet av kulturens inneboende virde och till att skydda och frimja kvaliteten pd
den europeiska kulturen och kreativiteten som en sirskild dimension i personlig utveckling, utbildning, social
sammanhdllning, yttrande- och dsiktsfrihet samt konst, och stirka och frimja demokratin, kritiskt tankande,
kinslan av tillhorighet och medborgarskap sdsom kdllor till ett pluralistiskt medie- och kulturlandskap.
[Andr. 48]

a) Frimja europeiskt samarbete om kulturell, konstnirlig och spraklig mangfald, bland annat genom att stirka
konstniirers och kulturaktorers roll, den europeiska kulturella och konstnirliga produktionens kvalitet samt det
gemensamma materiella och kulturary immateriella europeiska kulturarvet. [Andr. 49]

b) ©Oka-de Frimja konkurrenskraften inom alla kulturella och kreativa sektorernaskenkurrenskraft sektorer och dka
deras ekonomiska tyngd, sirskilt inom den audiovisuella sektorn, genom att skapa arbetstillfillen och oka
innovationen och kreativiteten inom dessa sektorer. [Andr. 50]

2. Programmet har foljande sarskilda mal:

a) Frimja den ekonomiska, konstndrliga, kulturella, sociala och externa dimensionen i det europeiska samarbetet
i syfte att utveckla och frimja Europas kulturella och sprakliga mangfald och dess materiella och immateriella
kulturarv, 6ka konkurrenskraften och innovationen inom de kulturella och kreativa sektorernaskenkurrenskraft

i Europa samt stirka de internationella forbindelserna pa kulturomridet. [Andr. 51]

aa) Frimja de kulturella och kreativa sektorerna, medriknat den audiovisuella sektorn, genom att stodja konstnirer,
aktorer, hantverkare och publikengagemang med sirskild inriktning pd jamstilldhet och underrepresenterade
grupper. [Andr. 52]

b) Frimja den europeiska audiovisuella industrins sektorns konkurrenskraft, innovation och skalbarhet, séirskilt néir
det giller smd och medelstora foretag, oberoende produktionsbolag och organisationer inom de kulturella och
kreativa sektorerna, och pd ett hdllbart sitt frimja kvaliteten pd verksamheten inom den europeiska
audiovisuella sektorn, i syfte att uppnd en balanserad sektoriell och geografisk strategi. [Andr. 53]

() EUT L 124, 20.5.2003.
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¢) Frimja politiskt samarbete och innovativa insatser, medriknat nya affirs- och forvaltningsmodeller och kreativa
losningar till stod for alla programomréaden och alla kulturella och kreativa sektorer, diribland skyddet av den
konstnirliga yttrandefriheten och frimjandet av en bred, oberoende och pluralistisk kultur- och mediemiljo,
mediekompetens, digital kompetens, kulturell och konstnirlig utbildning, jimstilldhet, aktivt medborgarskap,
interkulturell dialog, resiliens och social inkludering, sdrskilt ndr det giller personer med funktionsnedsittning,
inklusive genom 6kad tillgdng till kulturella varor och tjinster. [Andr. 54]

ca) Frimja rorligheten for konstndrer och aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna samt spridningen av
deras verk. [Andr. 55]

cb) Tillhandahdlla de kulturella och kreativa sektorerna uppgifter, analyser och en limplig uppsittning kvalitativa
och kvantitativa indikatorer samt utveckla ett enhetligt system for utvirdering och konsekvensbedomning, dven
med en sektorsovergripande dimension. [Andr. 56]

3. Programmet ska omfatta foljande programomraden:
a) "Kultur” omfattar de kulturella och kreativa sektorerna med undantag for den audiovisuella sektorn.
b) "Media” omfattar den audiovisuella sektorn.

c) "Det sektorsdvergripande programomradet” omfattar verksamhet som stracker sig 6ver alla kulturella och kreativa
sektorer, inklusive nyhetsmediesektorn. [Andr. 57]

Artikel 3a

Europeiskt mervirde

Erkinna det inneboende och ekonomiska virdet av kultur och kreativitet och respektera kvaliteten och mdngfalden
i unionens virderingar och politik.

Programmet ska enbart stédja de dtgirder och den verksamhet som ger ett potentiellt europeiskt mervirde och bidrar till
uppndendet av de mdl som anges i artikel 3.

Det europeiska mervirde som uppstdr via programmets dtgirder och verksamhet ska exempelvis sikerstillas genom
foljande:

a) Den grinsoverskridande naturen hos dtgirder och verksamhet som kompletterar regionala, nationella, inter-
nationella och andra unionsprogram och politikomrdden, och effekten av sidana dtgirder och verksamheter pd
medborgarnas tillgang till kultur och aktivt engagemang, utbildning, social inkludering och interkulturell dialog.

b

~

Utvecklingen och framjandet av grinsoverskridande och internationellt samarbete mellan kulturaktorer och kreativa
aktorer, inbegripet konstnirer, yrkesverksamma pd det audiovisuella omrddet, kulturorganisationer, kreativa
organisationer, smd och medelstora foretag samt audiovisuella aktorer, med inriktning pd att stimulera mer
omfattande, snabba, effektiva och lingsiktiga svar pd globala utmaningar, framfor allt den digitala omvandlingen.

c) Skalfordelar, tillvixt och arbetstillfillen som stodet frin unionen frimjar och dirmed skapar hivstingseffekter for
ytterligare finansiering.

d) Sikerstillandet av mer jimlika villkor inom de kulturella och kreativa sektorerna genom att hinsyn tas till
sdrdragen hos olika linder, inbegripet linder eller regioner som befinner sig i en sirskild geografisk eller spriklig
situation, sisom de yttersta randomrdden som erkinns i artikel 349 i EUF-fordraget och de utomeuropeiska linder
och territorier som lyder under en av de medlemsstater som fortecknas i bilaga II till EUF-fordraget.

e) Frimjandet av ett budskap om gemensamma rétter och mdngfald i Europa. [Andr. 58]



26.3.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 108/947

Torsdagen den 28 mars 2019

Artikel 4

Programomrédet Kultur

I enlighet med de mal som anges i artikel 3 ska programomradet kultur ha foljande prioriteringar:

-a) Frimja konstnirliga uttryck och skapande. [Andr. 59]

-aa) Befordra talanger, kompetens och firdigheter samt stimulera samarbete och innovation genom hela kedjan av
kulturella och kreativa sektorer, inklusive kulturarv. [Andr. 60]

a)  Stirka de den grinsoverskridande aspekternahes dimensionen, spridningen och synligheten for aktorerna inom de
kulturella och kreativa sektorerna i Europa och spridningen deras verk, bland annat genom gistprogram, turnéer,
evenemang, seminarier, utstdllningar och festivaler, samt underlitta utbyte av dessa-sektorers-aktérer bista praxis
och verk stirka yrkeskunskaper. [Andr. 61]

b)  Oka detkulturella tillgdngen, deltagandet och medvetenheten samt publikengagemanget i hela Europa nir det giller
kultur, sirskilt for personer med funktionsnedsittning och personer frin mindre gynnade miljoer. [Andr. 62]

¢)  Frimja samhillelig motstindskraft och stdrka social inkludering, interkulturell och demokratisk dialog samt
kulturellt utbyte via konsten, kulturen och kulturarvet. [Andr. 63]

d) Frimja de europeiska kulturella och kreativa sektorernas mojlighet att blomstra och vara innovativa, skapa
konstnarltga verk, utveckla nyckelkompetenser, kunskaper, fardtgheter, ny konstnirlig praxis, hdllbara arbetstill-
fillen och hdllbar tillvixt samt bidra till lokal och regional utveckling. [Andr. 64]

da) Frimja den yrkesmasstga kapaciteten hos personer inom de kulturella och kreativa sektorerna genom att ge dem
egenmakt via limpliga dtgirder. [Andr. 65]

¢)  Stirka den europeiska identiteten ech-de-etropeiska-virden , ett akttvt medborgarskap samt en gemenskapskdnsla
och demokratiska virden genom kulturell medvetenhet, kulturarv, kulturella uttryck,
kritiskt tinkande, konstndrliga uttryck, synlighet och erkinnande for skapande yrkesmdnniskor, konstformer,
konstutbildning och kulturbaserad kreativitet i utbildningen samband med formellt, icke-formellt och informellt
livslingt lirande. [Andr. 66]

f)  Frimja uppbyggnaden av de europeiska kulturella och kreativa sektorernas , mbegrtpet griisrots- och
mikroorganisationers, internationella kapacitet for att mojliggora verksamhet péd internationell niva. [Andr. 67]

g)  Bidra till unionens globala strategi for internationella férbindelser kulturforbindelser genom att striva efter att
sikerstilla strategins lingsiktiga effekter genom kulturell-diplomati en mellanminsklig strategi som omfattar
kulturella nitverk, det civila samhillet och grisrotsorganisationer. [Andr. 68]

Som en del av de sirskilda dtgirder som vidtas inom programomrddet Kultur ska musiksektorn vara sirskilt inriktad pd
ekonomisk fordelning och riktade dtgirder. Skmddarsydda ansokningsomgdngar och styrmedel ska bidra till att 6ka
musiksektorns konkurrenskraft och ta itu med ndgra av de specifika utmaningar som sektorn stdr infor. [Andr. 69]

Prioriteringarna beskrivs mer ingdende i bilaga I.
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Artikel 5

Programomrédet Media
I enlighet med de mal som anges i artikel 3 ska programomradet Media ha f6ljande prioriteringar:

a) Befordra talanger ech, kompetens, firdigheter och anvindning av digital teknik, stimulera samarbete samt innovation
i skapandet och produktionen av europeiska audiovisuella verk, d@ven Gver nationsgrinserna. [Andr. 70]

b) Starka feafef—eeh—eﬂ%medis%ﬁbﬂﬂeﬂeﬂ den gransoverskrtdande och fseeffe—u%s&aekﬁmg—befed-a—ﬂl-}gﬁ%g—ﬂl-l—eﬂfepeiﬂea

mternatwnella sprtdmngen och dtstrtbutwnen onlme och ofﬂme, i synnerhet teaterdtstrtbutwnen av europetska
audiovisuella verk i den nya digitala miljén. [Andr. 71]

ba) Ge den internationella publiken bredare tillging till unionens audiovisuella verk, sirskilt genom marknadsforing,
evenemang, verksamhet for filmkunnighet och festivaler. [Andr. 72]

bb) Stirka det audiovisuella arvet och underlitta tillgingen till samt stodja och frimja audiovisuella arkiv och
bibliotek som kdllor till minne, utbildning, dteranvindning och nya foretag, bland annat genom den senaste
digitala tekniken. [Andr. 73]

¢) Frimja europeiska audiovisuella verk och stodja publikutveeklingen deltagandet av publik i alla dldrar, sdrskilt unga
och personer med funktionsnedsittning, for aktiv och laglig anvindning av audiovisuella verk i och utanfér Europa
och for utbyte av anvindargenererat innehdll, bland annat genom att frimja utbildning i film och audiovisuella
medier. [Andr. 74]

Dessa prioriteringar ska genomforas genom stod till att skapa, marknadsfora, tlllganghggora och sprida europelska verk och
sdledes sprida europeiska virderingar och en gemensam identitet som kan nd enstérre-publik publik i alla dldrar i och
utanfor Europa ech. Dirmed kan man anpassa sig till den nya utvecklingen pd marknaden och folja direktivet om
audiovisuella medietjinster. [Andr. 75]

Prioriteringarna beskrivs mer ingdende i bilaga I.

Artikel 6

Det sektorsovergripande programomradet

I enlighet med de programmadl som anges i artikel 3 ska det sektorsovergripande programomrddet ha foljande
prioriteringar:

a) Stodja det sektorsovergripande transnationella policysamarbetet, inbegripet frc'imjande av kulturens roll for social
inkludering, samt sdrskilt nir det giller personer med funktionsnedsittning, och i syfte att stirka demokratin
och frimja kunskapen om programmet och stodja resultatens overforbarhet for att ka programmets synlighet.
[Andr. 76]

b) Frimja innovativa tillvigagdngssitt for innehdlisligt skapande av konstnirligt innehdll, konstnirlig forskning,
tillganglighet, distribution och marknadsforing, med héansyn till upphovsrittsskyddet inom de samtliga kulturella och
kreativa sektorersna sektorer, vilket omfattar bide de marknadsrelaterade och icke marknadsrelaterade dimensionerna.
[Andr. 77]

¢) Frimja oOvergripande verksamhet som omfattar flera sektorer for anpassning till den strukturella och tekmska
omvandlingen inom mediesektorn, inklusive frimjande av ettfritt—diversifierat fria, dtverstﬁemde och
pluralistiska medie-, konst- och kulturlandskap, yrkesetik inom )oumaltsttk
kritiskt tankande och mediekompetens, sdrskilt bland ungdomar, genom att bidra till en anpassning till nya
medieverktyg och medieformat samt motverka spridningen av desinformation. [Andr. 78]
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d) Inritta och stodja aktivt deltagande av programkontor i deltagande linder, for att marknadsfora programmet
i respektive land pd ett rittvist och balanserat sitt, bland annat genom nitverksverksamhet pd ort och stille, och
stodja de sokande i samband med programmet, tillhandahdlla grundliggande information om andra relevanta
mdjligheter till stod inom ramen for unionsfinansierade program, samt stimulera till grinsoverskridande samarbete
och utbyte av bista praxis inom de kulturella och kreativa sektorerna. [Andr. 79]

Prioriteringarna beskrivs mer ingdende i bilaga I.

Artikel 7
Budget

1. Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 2021-2027 ska vara +856-666-666
2 806 000 000 EUR i lépande fasta priser. [Andr. 80]

Programmet ska genomforas i enlighet med foljande preliminara férdelning:
— Hégst-609-000-000-EURAtminstone 33 % for det mal som avses i artikel 3.2 a (programomréidet Kultur). [Andr. 81]
— Hégst1-081-000-000-EUR Atminstone 58 % for det mal som avses i artikel 3.2 b (programomradet Media). [Andr. 82]

— Hogst +66-000-060-EUR 9 % for den verksamhet som avses i artikel 3.2 ¢ (det sektorsévergripande programomradet),
med sikerstillande av ett finansiellt anslag till varje nationell kontaktpunkt for Kreativa Europa pd minst samma
nivd som de finansiella anslag som foreskrivs i forordning (EU) nr 1295/2013. [Andr. 83]

2. Det belopp som avses i punkt 1 far anvindas for tekniskt och administrativt st6d till genomférandet av programmet,
sasom forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision och utvirdering, inklusive centrala informationstekniska system.

3. Utover den finansieringsram som anges i punkt 1 och for att frimja programmets internationella dimension far
ytterligare ekonomiska bidrag goras tillgingliga frin finansieringsinstrumenten for externa dtgirder [instrumentet for
grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete, instrument for stod infor anslutningen (IPA 1II)]
i syfte att stodja insatser som genomfors och forvaltas i enlighet med denna forordning. Detta bidrag ska finansieras
i enlighet med forordningarna om inrdttande av dessa instrument och varje dr rapporteras till budgetmyndigheten,
tillsammans med bidragen frin tredjelinder till programmet. [Andr. 84]

4. De medel som tilldelas medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning fir pd deras begdran Gverforas till
programmet. Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med [artikel 62.1 a] i budgetforordningen eller
indirekt i enlighet med [artikel 62.1 c] i samma forordning. Om mojligt ska dessa medel anvindas till forman for den
berorda medlemsstaten.

Artikel 8

Tredjeldnder som 4dr associerade till programmet
1. Programmet ska vara oppet for foljande tredjelinder:

a) Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som 4r medlemmar i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES), i enlighet med villkoren i EES-avtalet.

b) Anslutande linder, kandidatlinder och potentiella kandidater, i enlighet med de allminna principer och villkor som
faststélls i respektive ramavtal och associeringsradsbeslut for dessa linders deltagande i unionens program, eller liknande
avtal, och i enlighet med de sirskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa lander.
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¢) Lander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de allminna principer och villkor som
faststills i respektive ramavtal och associeringsradsbeslut for dessa linders deltagande i unionens program, eller liknande
avtal, och i enlighet med de sdrskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen och dessa linder.

d) Andra lander, i enlighet med de villkor som faststélls i sdrskilda avtal som omfattar tredjelindernas deltagande i unionens
program, under forutsittning att avtalet

a) sikerstiller en rattvis balans vad giller bidrag fran och formaner till det tredjeland som deltar i unionsprogrammen,

b) foreskriver villkor for deltagande i programmen, inbegripet berikning av ekonomiska bidrag till de enskilda
programmen och deras administrativa kostnader. Dessa bidrag ska utgora inkomster avsatta for sirskilda dndamaél
i enlighet med artikel [21.5] i [den nya budgetforordningen],

¢) inte ger tredjelandet ndgon beslutsbefogenhet i friga om programmet,

d) garanterar unionens ritt att sikerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att skydda unionens ekonomiska
intressen.

Tredjelinder fir delta i programmens forvaltningsstrukturer och forum for berérda parter i syfte att underlitta
informationsutbyte. [Andr. 85]

2. Deltagandet i programomrddet Media och det sektorsévergripande programomradet av de linder som avses
i punkt 1 a-b-eche a—d ska uppfylla de villkor som anges i direktiv 2010/13/EU. [Andr. 151]

3. Tavtal som ingds med de linder som anges i punkt 1 ¢ far i vederborligen motiverade fall undantag géras fran de
skyldigheter som anges i punkt 2.

3a.  Avtalen med de tredjelinder som dr associerade till programmet enligt denna forordning ska underlittas genom
forfaranden som dr snabbare in forfarandena enligt forordning (EU) nr 1295/2013. Avtal med nya linder ska frimjas
proaktivt. [Andr. 86]

Artikel 8a

Ovriga tredjeldnder

Programmet fir, om det ligger i unionens intresse, stddja samarbete med andra tredjelinder 4n de linder som avses
i artikel 8 med avseende pa dtgirder som finansieras genom ytterligare bidrag fran finansieringsinstrumenten for externa
atgarder.

Artikel 9

Samarbete med internationella organisationer och Europeiska audiovisuella observationsorganet

1. Programmet ska vara tillgdngligt for internationella organisationer med verksamhet pd de omrdden som omfattas av
programmet, exempelvis Unesco, Europarddet, genom ett mer strukturerat samarbete med kulturvigar och
Eurimages-fonden, EUIPO:s observationscentrum, Virldsorganisationen for den intellektuella dganderitten och OECD,
pd grundval av gemensamma bidrag for att uppnd programmets mdl, och i enlighet med budgetforordningen. [Andr. 87]

2. Unionen ska vara medlem i Europeiska audiovisuella observationsorganet under programmets hela 16ptid. Unionens
deltagande i observationsorganet ska bidra till att prioriteringarna i programomrddet Media uppnds. Kommissionen ska
foretrada unionen i dess kontakter med observationsorganet. Programomradet Media ska stddja betalningen av avgifter for
unionens medlemskap i observationsorganet i—syfte—att—frdmja samt insamlingen av uppgifter och analyser i den
audiovisuella sektorn. [Andr. 152]
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Artikel 9a

Insamling av uppgifter om kultur och kreativa sektorer

Kommissionen ska stirka samarbetet inom sina avdelningar, exempelvis Gemensamma forskningscentrumet och
Eurostat, for att samla in limpliga statistiska uppgifter for att mita och analysera kulturpolitikens effekter. I detta syfte
ska kommissionen agera i samarbete med spetsforskningscentrum i unionen och nationella statistikbyrder samt med
Europarddet, OECD och Unesco. Dirmed ska kommissionen bidra till uppndendet av mdlen for programomrddet Kultur
och ingdende folja ytterligare utveckling av kulturpolitiska strategier, bland annat genom att i ett tidigt skede engagera
berérda parter i reflexion och anpassning nir det giller indikatorer som dr gemensamma for olika sektorer eller
specifika indikatorer for olika verksamhetsomriden. Kommissionen ska regelbundet rapportera till Europaparlamentet
och ridet om sddan verksamhet. [Andr. 88]

Artikel 10

Genomforande av och former f6r EU-finansiering

1. Programmet ska genomféras genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen eller genom indirekt
forvaltning med sddana organ som avses i artikel 62.1 ¢ i budgetforordningen.

2. Programmet far tillhandahélla finansiering i alla de former som anges i budgetforordningen, framforallt i form av
bidrag, priser och upphandlingskontrakt. Programmet far ocksa tillhandahalla finansiering i form av finansiella instrument
inom ramen for blandfinansieringsinsatser.

3. Blandfinansieringsinsatser enligt detta program ska genomforas i enlighet med {6

och avdelning X i budgetférordningen och de forfaranden som faststills i [InvestEU-forordningen]. Den sdrskilda
lanegaranti som skapats inom ramen for Kreativa Europa ska fortsdtta inom ramen for [InvestEU-forordningen] och ska
ta hinsyn till de genomforandemetoder som utvecklats inom ramen for linegarantin for de kulturella och kreativa
sektorerna, inrittad genom férordning (EU) nr 1295/2013. [Andr. 89]

4. Bidrag till en omsesidig forsakringsmekanism fér ticka risken i samband med aterkrav av belopp frin mottagarna och
ska anses utgora en tillridcklig garanti enligt budgetforordningen. Bestimmelserna i [artikel X i] forordning XXX [successor of
the Regulation on the Guarantee Fund], som bygger pd och beaktar de genomforandemetoder som redan har utvecklats, ska
tillimpas. [Andr. 90]

4a.  For att frimja programmets internationella dimension ska de program som inrittats genom forordning .../...
[instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete] och forordning .../... [IPA
III] bidra ekonomiskt till dtgirder som upprittas och genomfors i enlighet med denna forordning. Denna forordning ska
gilla for utnyttjandet av dessa program samtidigt som Gverensstimmelse med de forordningar som reglerar de respektive
programmen ska sikerstillas. [Andr. 91]

Artikel 11

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Om ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut enligt ett internationellt avtal eller med stod av ndgot annat rittsligt
instrument, ska tredjelandet bevilja de nddvindiga rdttigheter och den tillgdng som kravs for att den behoriga utanordnaren,
Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf) och Europeiska revisionsritten ska kunna utova sina respektive
befogenheter pé ett heltickande sitt. Nar det galler Olaf ska detta innefatta ritten att gora utredningar, inklusive kontroller
och inspektioner pé plats, i enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 883/2013.

Artikel 12

Arbetsprogram

1. Programmet ska genomforas med hjilp av sidana drliga arbetsprogram som avses i artikel 110 i budgetférordningen.
Antagandet av arbetsprogrammen ska foregds av samrdd med olika berérda parter for att sikerstilla att de planerade
dtgirderna pd biista sitt kommer att stodja de olika berérda sektorerna. Arbetsprogrammen ska i tillimpliga fall ange det
totala belopp som & avsatts till blandfinansieringsinsatser, som inte fdr ersitta direkt finansiering i form av bidrag.
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De allminna och speaﬁka malen och motsvarande poltttska prioriteringar och dtgirder i programmet samt den
anslagna budgeten for varje dtgird ska specificeras i detalj i de drliga arbetsprogrammen. Det drliga arbetsprogrammet
ska ocksd innehilla en vigledande tidsplan for genomforandet. [Andr. 92]

2. Afbefspfegf&mmefKommtsswnen ska antas-av-kemmissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 19 med
avseende pd att komplettera denna forordning genom en—genomférandeake att faststilla drliga arbetsprogram.
[Andr. 93]

KAPITEL II
Bidrag och bidragsberittigade enheter

Artikel 13
Bidrag

1. Bidragen genom programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII i budgetférordningen.

la. I ansokningsomgdngarna kan man beakta behovet av att sikerstilla limpligt stod till smdskaliga projekt inom
ramen for programomrddet Kultur genom dtgirder som kan inbegripa hogre samfinansieringsnivder. [Andr. 94]

1b.  Bidragen ska tilldelas med hinsyn till foljande aspekter av de berorda projekten:
a) projektets kvalitet,

b) effekter och

c) kvalitet och effektivitet i genomforandet. [Andr. 95]

2. Utvdrderingskommittén far bestd av externa experter. Den ska sammantrida i nirvaro av sina medlemmar eller pd
distans.

Experterna bor ha en professionell bakgrund med anknytning till det sakomrdde som ska utvirderas. Utvirdering-
skommittén fir begira att experter frin ansékningslandet yttrar sig. [Andr. 96]

3. Genom undantag fran artikel [193.2] i budgetférordningen f& ska kostnader som uppkommit hos bidragsmottagaren
innan ansokan om bidrag limnades in i vederborligen motiverade fall betraktas som bidragsberittigande, under
forutsittning att de ér direkt kopplade till genomforandet av de atgarder och den verksamhet som fér bidrag. [Andr. 97]

4. I tillimpliga fall ska &tgirderna i programmet faststilla lampliga kriterier for icke-diskriminering, inbegripet
jamstalldhet mellan konen.

Artikel 14

Bidragsberittigade enheter

1. Utover de kriterier som anges i [artikel 197] i budgetférordningen ska de kriterier for bidragsberittigande som
faststélls i punkterna 2—4 tillimpas.

2. Foljande enheter kan fa bidrag:
a) Rittsliga enheter som ér etablerade i ndgot av foljande liander:
1. En medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som ar knutet till den.

2. Tredjeldnder som ir associerade till programmet
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3. Ett tredjeland som fortecknas i arbetsprogrammet pé de villkor som anges i punkterna 3 och 4.
b) Varje rattslig enhet som inréttats i enlighet med unionsritten eller varje internationell organisation.

3. Rattsliga enheter som ar etablerade i ett tredjeland som inte dr associerat till programmet far i undantagsfall delta nar
det dr nodvandigt for att nd malen for en viss atgdrd.

4. Rittsliga enheter som ir etablerade i ett tredjeland som inte dr associerat till programmet bor i princip bara
kostnaderna for sitt deltagande. De ytterligare bidragen fran finansieringsinstrumenten for externa dtgarder enligt artikel 7.3
far ticka kostnaderna for deras deltagande, om det ligger i unionens intresse.

5. Foljande enheter far beviljas bidrag utan ansokningsomgang, mot bakgrund av sirskilda uppdrag och mdl som ska
faststillas av kommissionen och regelbundet utvirderas i linje med programmets mdl: [Andr. 98]

a) Europeiska filmakademin inom ramen for samarbetet med Europaparlamentet om LUX-filmpriset, efter ett
samarbetsavtal som forhandlats fram mellan och undertecknats av parterna och i samarbete med Europa Cinemas;
fram till dess att samarbetsavtalet har ingdtts ska de berorda anslagen placeras i reserven. [Andr. 99]

b) Europeiska unionens ungdomsorkester for sin verksambhet, inklusive regelbundet urval av och utbildning for unga
musiker frin alla medlemsstater genom gistprogram som erbjuder rorlighet och majlighet att upptrida pd festivaler
och turnéer inom unionen och pd internationell nivd och som bidrar till cirkulationen av europeisk kultur Gver
granserna och till internationaliseringen av unga musikers karridrer, i syfte att uppnd geografisk balans bland
deltagarna. Europeiska unionens ungdomsorkester ska kontinuerligt diversifiera sina intikter genom att aktivt soka
ekonomiskt stéd fran nya kdllor och minska sitt beroende av finansiering frin unionen. Verksamheten inom
Europeiska unionens ungdomsorkester ska vara i linje med madlen och prioriteringarna for programmet och
programomrddet Kultur, sirskilt nir det giller publikengagemang. [Andr. 100]

KAPITEL III

Synergieffekter och komplementaritet

Artikel 15

Komplementaritet

Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna sikerstilla programmets overgripande samstimmighet och
komplementaritet med relevant politik och relevanta program, sirskilt sddana som ror jimstilldhet, utbildning, sdrskilt
digital utbildning och mediekunskap, ungdomsfragor, solidaritet, sysselsittning och social inkludering, sdrskilt for
marginaliserade grupper och minoriteter, forskning och innovation, medriknat social innovation, niringsliv och
foretagande, jordbruk och landsbygdsutveckling, miljo och klimatatgarder, ssmmanhallning, regional- och stadspolitik,
héllbar turism, statligt stod, rorlighet samt internationellt samarbete och utveckling, dven for att frimja effektiv
anvindning av offentliga medel.

Kommissionen ska sikerstilla att tillimpningen av de forfaranden som faststills i [InvestEU-programmet] tar hinsyn
till de metoder som utvecklats inom ramen for linegarantin for de kulturella och kreativa sektorerna, inrittad genom
forordning (EU) nr 1295/2013. [Andr. 101]

Artikel 16

Kumulativ och kombinerad finansiering

1. En atgdrd som har fatt bidrag genom programmet far ocksd beviljas bidrag fran andra unionsprogram, inbegripet
fonder inom ramen for férordning (EU) nr XX/XXXX [CPR], under forutsittning att bidragen inte ticker samma kostnader.
Den kumulativa finansieringen fdr inte overstiga de totala bidragsberittigande kostnaderna for verksamheten och stodet
fran olika unionsprogram far berdknas pd en proportionell grund.
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2. Ett forslag som kan beviljas bidrag genom programmet fér tilldelas en spetskompetensstimpel, under forutsittning att
det uppfyller foljande kumulativa villkor:

a) Det har bedomts i en ansokningsomgdng inom ramen for programmet.
b) Det uppfyller minimikraven p4 hdg kvalitet i den aktuella ansékningsomgéngen. [Andr. 102]
¢) Det kan inte finansieras under denna ansokningsomgéng till f6ljd av begriansade budgetmedel.

2a.  Forslag som har tilldelats en spetskompetensstimpel kan fd bidrag direkt frin andra program och frin fonder
enligt forordning [forordningen om gemensamma bestimmelser COM(2018)0375] i enlighet med artikel 67.5 i den
forordningen, forutsatt att sidana forslag dr forenliga med programmets mdl. Kommissionen ska se till att urvals- och
tilldelningskriterierna for de projekt som tilldelas kvalitetsstimpeln dr enhetliga, tydliga och oppna for de potentiella
stodmottagarna. [Andr. 103]

Artikel 16a

Ldnegarantin for de kulturella och kreativa sektorerna inom ramen for InvestEU

1.  Finansiellt stod genom det nya InvestEU-programmet ska bygga pd mdlen och kriterierna for linegarantin for de
kulturella och kreativa sektorerna, med hinsyn till sektorns sirdrag.

2. InvestEU-programmet ska tillhandahdlla foljande:

a) Tillging till finansiering for smd och medelstora foretag, mikroorganisationer och smd och medelstora
organisationer inom de kulturella och kreativa sektorerna.

b) Garantier till medverkande finansiella formedlare i alla linder som deltar i linegarantin.

c) Ytterligare sakkunskap till medverkande finansiella formedlare for bedémning av risker forbundna med smd och
medelstora foretag, mikroorganisationer och smd och medelstora organisationer samt kulturella och kreativa projekt.

d) Volymen av finansiering med lin som stills till forfogande for smd och medelstora foretag samt mikroorganisationer
och smd och medelstora organisationer.

e) Smd och medelstora foretag samt mikroorganisationer och smd och medelstora organisationer i regioner och sektorer
med formdga att bygga upp en diversifierad lineportfilj och foresld en marknadsforings- och PR-plan.

f) Foljande typer av ldn: Investeringar i materiella och immateriella tillgingar med uteslutande av personliga
sikerheter, foretagsoverldtelser, rorelsekapital, till exempel tillfillig eller verbryggande finansiering, kassaflode och
krediter. [Andr. 104]

Kapitel IV

Overvakning, utvirdering och kontroll

Artikel 17

Overvakning och rapportering
1. 1bilaga I anges indikatorerna for rapportering om programmets uppfyllelse av de mal som faststalls i artikel 3.

la.  Programomrdidena ska ha en gemensam uppsittning kvalitativa indikatorer. Varje programomrdde ska ha en
sdrskild uppsittning indikatorer. [Andr. 105]
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2. For att sikerstilla en effektiv bedomning av hur programmet framskridit mot uppfyllelsen av dess maél, ges
kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 19 i syfte att utforma bestimmelser for en
overvaknings- och utvirderingsram, inklusive dndringar av bilaga 1I i syfte att wid—behev se over eller komplettera
indikatorerna for-6vervakning-och-utvirdering. Kommissionen ska anta en delegerad akt med avseende pd indikatorer
senast den 31 december 2022. [Andr. 106]

3. Systemet for prestationsrapportering ska sikerstilla att uppgifter for 6vervakning av programmets genomférande och
resultat samlas in pa ett effektivt och dandamélsenligt sitt i god tid. For detta andamal ska proportionella rapporteringskrav
stillas pd mottagarna av unionens medel och, i forekommande fall, medlemsstaterna.

Artikel 18

Utvirdering

1. Utvirderingar ska utforas i god tid for att kunna anvindas i beslutsprocessen.

la.  Tillgingliga uppgifter om beloppet for de dtagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden som skulle ha
behovts for att finansiera projekt som tilldelats spetskompetensstimpeln ska drligen versindas till de bida grenarna av
budgetmyndigheten, minst 3 mdnader fore offentliggorandet av deras respektive stindpunkter avseende unionens
budget for pifoljande dr, enligt den gemensamt Gverenskomna tidsplanen for det drliga budgetférfarandet. [Andr. 107]

Kommissionen ska &verlimna rapporten om halvtidsutvirderingen till Europaparlamentet och rddet senast den
31 december 2024.

Kommissionen ska vid behov och pd grundval av halvtidséversynen ligga fram ett forslag till rittsakt om Gversyn av
denna forordning. [Andr. 108]

3. Vid slutet av programmets genomforande, dock senast tvé dr efter utgangen av den period som anges i artikel 1, ska
kemmissionen-géra en slututvirdering av programmet liggas fram av kommissionen. [Andr. 109]

4. Kommissionen ska overlimna slutsatserna fran dessa utvirderingar tillsammans med sina egna kommentarer till
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.

5. Rapporteringssystemet for utvirderingar ska sakerstilla att uppgifterna for programutvarderingen i god tid samlas in
pa ett effektivt och dandamalsenligt sitt och pé lamplig detaljnivd. Dessa uppgifter och denna information Gverlimnas till
kommissionen pd sddant sitt som dr forenligt med andra rittsregler, till exempel ska personuppgifter vid behov
anonymiseras. For detta andamaél ska proportionella rapporteringskrav stillas pd mottagarna av unionens medel.

Artikel 19

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ska ges till kommissionen med forbehéll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 12.2 och 17 ska ges till kommissionen till och med
den 31 december 2028.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 12.2 och 17 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla.
Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 12.2 och 17 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd ménader frin den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd ménader pa Europaparlamentets
eller rddets initiativ.

KAPITEL V

Overgdngs- och slutbestimmelser

Artikel 20

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhélla unionsfinansieringens ursprung och sikerstilla dess synlighet (i
synnerhet ndar de marknadsfor dtgirderna och deras resultat) genom att tillhandahdlla enhetlig, verkningsfull och
proportionell riktad information till olika mélgrupper, diribland medierna och allminheten, sérskilt programmets namn
och, ndr det giller dtgirder som finansierats inom programomrdidet Media, logotypen fir programomrddet Media.
Kommissionen ska ta fram en logotyp for programomrddet Kultur som ska anvindas for dtgirder som finansieras inom
programomrddet Kultur. [Andr. 110]

2. Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsdtgirder avseende programmet och dess tgirder och
resultat med stod av dess olika programomriden. De medel som tilldelats programmet ska ocksd bidra till den
gemensamma kommunikationen av unionens politiska prioriteringar, i den méan de har anknytning till de mal som avses
i artikel 3.

Artikel 21

Upphévande
Forordning (EU) nr 1295/2013 ska upphora att gilla med verkan fran och med den 1 januari 2021.

Artikel 22

Overgangsbestimmelser

1. Denna forordning ska inte paverka det fortsatta genomférandet eller dndringar av de berorda atgirderna fram till dess
att de har avslutats, i enlighet med forordning (EU) nr 1295/2013, som ska fortstta att tillimpas for de berorda dtgdrderna
fram till dess att de avslutas.

2. Finansieringsramen for programmet fir ocksd omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt stod som ar
nodvindiga for att sikerstilla overgdngen mellan programmet och de atgirder som antagits enligt forordning (EU)
nr 1295/2013.

3. Vid behov far anslag foras in i budgeten efter 2027 for att ticka utgifter enligt artikel 7.4 for forvaltning av dtgarder
som inte slutforts den 31 december 2027.
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Artikel 23
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i ...

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Kompletterande information om den verksamhet som ska finansieras

1. PROGRAMOMRADET KULTUR
De prioriteringar for programomradet Kultur som avses i artikel 4 ska uppnés genom foljande atgirder:
Overgripande 4tgirder:

a) Grinsoverskridande samarbetsprojekt ddr tydlig dtskillnad gors mellan smd, medelstora och storskaliga projekt och
med sirskild hinsyn till mikroorganisationer och smd organisationer pd kulturomrddet. [Andr. 111]

b) Europeiska nitverk bestdende av kulturella och kreativa organisationer fran olika linder.
¢) Kulturella och kreativa alleuropeiska plattformar.

d) Mebilitet Rarlighet for konstnirer, hantverkare och aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna i deras
gransoverskridande verksamhet, inklusive tickning av kostnader for konstnirlig verksamhet samt spridning av
konstndrliga och kulturella verk. [Andr. 112]

e) Stod till organisationer i den kulturella och kreativa sektorn for internationell verksamhet och for utveckling av deras
kapacitetsuppbyggnad. [Andr. 113]

f) Strategiutformning, samarbete och genomférande pé kulturomrddet, bland annat genom tillhandahéllande av uppgifter
och utbyte av bista praxis eller pilotprojekt.

Sektorsspecifika dtgarder:

a) Stod till musikbranschen for att frimja mangfald, kreativitet och innovation inom musikens omréde, framféralle sirskilt
inom sektorn for att-sprida—musikrepertoaren livemusik, dven genom nitverksarbete, spridning och fmm;ande av
diversifierade europetska musikaliska verk och musikrepertoarer inom och utanfoér Europa,
utbildning, deltagande i och tillgdng till musik, publikutveckling inem-den—europeiska—rtepertoaren, synlighet och
erkinnande av skapande yrkesminniskor, projektansvariga och konstndrer, sdrskilt unga och nya, samt stod for
insamling och analys av uppgifter. [Andr. 114]

=

Stod till bok- och forlagsbranschen genom riktade atgirder som fraimjar méngfald, kreativitet eeh, innovation, sarskilt
oversittning eeh, anpassning i tillgingliga format for personer med funktionsnedsdttning, marknadsforing av
europeisk litteratur over grinserna i och utanfor Europa, dven genom bibliotek, utbildning och utbyten f6r branschfolk,
forfattare och oversdttare, samt transnationella projekt for samarbete, innovation och utveckling inom branschen.
[Andr. 115]

(a)
~

Stod till arkitekeus- kutlurarvs- och kulturarvssektorerna arkitektursektorerna genom riktade atgirder for aktorernas

mobilitet, rorltghet forskning, inrittande av hoga kvalitetsstandarder, kapacitetsuppbyggnad, publikutveekling-och
utbyte av kuolturarvs- yrkeskunskap och i

yrkesfirdigheter for hantverkare, publikengagemang, stod till att skydda, bevara och ffamja dterskapa livsmiljéer,

anpassnmgsbar dteranvindning, frimjande av byggkultur, hdllbarhet, spridning, forbdttring och internationaliser-

ing av kulturarvet och dess virden via upplysningsverksamhet, arbete i nitverk och aktiviteter for omsesidigt lirande.
[Andr. 116]

d) Stod till ovriga sektorer genom riktade &tgirder marknadsforingsdtgirder for att uppmuntra till utveckling av de
kreativa aspekterna inom andra sektorer, ddribland design- och modebranscherna och kelturturismen en hdllbar
kulturturism samt for att frimja och representera dessa sektorer utanfor Europeiska unionen. [Andr. 117]
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Stod till alla kulturella och kreativa sektorer pd omriden med gemensamma behov, medan en sektoriell dtgird kan
utvecklas pd limpligt sitt om sirdragen i en delsektor motiverar ett mdlinriktat tillvigagdngssitt. En Gvergripande
strategi ska tillimpas for grinsoverskridande projekt for samarbete, rorlighet och internationalisering, inbegripet
genom gistprogram, turnéer, evenemang, liveframtridanden, utstillningar och festivaler, samt for frimjande av
mdngfald, kreativitet och innovation, utbildning och utbyte av yrkesverksamma, kapacitetsuppbyggnad, nitverksarbete,
publikutveckling samt insamling och analys av uppgifter inom sektorn. Sektoriella dtgirder ska dra nytta av budgetar
som stdr i proportion till de sektorer som identifierats som prioriterade. Sektoriella dtgirder bor bidra till att hantera de
sdrskilda utmaningar som de olika prioriterade sektorer som anges i denna bilaga stir infor, med utgdingspunkt
i befintliga pilotprojekt och forberedande dtgirder. [Andr. 118]

Sarskilda dtgarder som syftar till att tydliggora och konkretisera den europeiska identiteten och den kulturella mangfalden
i Europa eeh samt det europeiska kulturarvet och frimja interkulturell dialog [Andr. 119]

a) Europeiska kulturhuvudstider, sikerstillande av ekonomiskt stod enligt Europaparlamentets och ridets beslut
nr 445/2014/EU ().

b) Det europeiska kulturarvsmarket, sikerstillande av ekonomiskt st6d enligt Europaparlamentets och radets beslut
nr 1194/2011/EU () och nitverket for platser som tilldelats det europeiska kulturarvsmirket. [Andr. 120]

¢) EU:s kulturpriser, medriknat det europeiska teaterpriset. [Andr. 121]
d) Europeiska kulturarvsdagarna.
da) Atgiirder for tvirvetenskaplig produktion med anknytning till Europa och dess viirden. [Andr. 122]

e) Stod till europeiska kulturinstitutioner som arbetar for att erbjuda kulturella tjanster direkt till EU-medborgarna och
med en stor geografisk tackning.

2. PROGRAMOMRADET MEDIA

De prioriteringar for programomradet Media som avses i artikel 5 ska beakta kraven i direktiv 2010/13/EU och
skillnaderna mellan ldnderna vad giller produktion och distribution av audiovisuellt innehall, samt tillganglighet, liksom
respektive marknaders omfattning och sirdrag. De ska uppnds genom bland annat foljande: [Andr. 123]

a) Utveckling av europeiska audiovisuella verk, sdrskilt filmer och tv-produktioner sdsom fiktion, kortfilmer,
dokumentirer, filmer for barn och animerade filmer, samt interaktiva verk sdsom hogkvalitativa och beskrivande
videospel och multimedia, med storre mojligheter att spridas over grinserna av oberoende europeiska
produktionsbolag. [Andr. 124]

b) Produktion av innovativt och hogkvalitativt tv-innehdll och s.k. serial storytelling for alla dldrar genom stod till
oberoende europeiska produktionsbolag. [Andr. 125]

ba) Stod till initiativ som syftar till att skapa och frimja verk som ror den europeiska integrationens historia och
europeiska berittelser. [Andr. 126]

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr 445/2014/EU av den 16 april 2014 om inrdttande av en unionsinsats for evenemanget
Europeisk kulturhuvudstad for dren 2020-2033 och om upphivande av beslut nr 1622/2006/EG (EUT L 132, 3.5.2014, s. 1).
o Europaparlamentets och radets beslut nr 1194/2011/EU av den 16 november 2011 om inréttande av Europeiska unionens insats

for det europeiska kulturarvsmérket (EUT L 303, 22.11.2011, s. 1).
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¢) PR-, reklam- och marknadsforingsinstrument, bland annat pa nétet och genom att analyser av uppgifter anvinds for
att gora europeiska verk mer kinda och synliga for en vidare publik och tillgingliga 6ver grinserna. [Andr. 127]

d) Stod till internationell forsiljning och spridning av icke-nationella europeiska verk pa alla plattformar som dr inriktade
pd bade smd och stora produktioner, bland annat genom samordnade distributionsstrategier som omfattar flera linder
och programtextning, dubbning och audiobeskrivning. [Andr. 128]

da) Atgiirder for att stodja Linder med lig kapacitet att forbittra sina respektive identifierade brister. [Andr. 129]

e) Stod till utbyten mellan foretag och nitverksarbete for att underlitta europeiska och internationella samproduktioner
och spridning av europeiska verk. [Andr. 130]

ea) Stod till europeiska nitverk av audiovisuella skapare fran olika linder i syfte att frimja kreativa talanger inom den
audiovisuella sektorn. [Andr. 131]

eb) Sirskilda dtgirder for att bidra till rittvis behandling av kreativa talanger inom den audiovisuella sektorn.
[Andr. 132]

f)  Frimjande av europeiska produktioner vid branschevenemang och missor i och utanfor Europa.

g) Initiativ for att frimja publikutveckling och publtkengagemang, sarskilt ndr det giller biografer samt filmutbildning
och audiovisuell utbtldmng med sirskild inriktning pa den unga publiken. [Andr. 133]

h)  Fortbildnings- och mentorverksamhet for att 6ka kapaciteten hos aktérerna inom den audiovisuella sektorn, bland
annat hantverkare, att anpassa sig till ny marknadsutveckling och digital teknik. [Andr. 134]

i)  Ett enropeiskt eller flera europeiska nitverk av aktorer inom bestallvideosektorn for visning av en betydande andel
icke-nationella europeiska produktioner. [Andr. 135]

j)  Ettellerflera Europeiska festivaler och festivalnitverk f6r—att—visa som visar och frimjar flera olika europeiska
audiovisuella verk med en betydande andel icke-nationella europeiska produktioner. [Andr. 136]

k) Ett europeiskt niitverk av biografigare for att visa en betydande andel icke-nationella europeiska filmer och bidra till
att stirka biografernas roll i virdekedjan och lyfta fram offentliga visningar som en social erfarenhet. [Andr. 137]

I)  Sirskilda atgirder, bland annat mentorskap och verksamhet i nitverk, for att bidra till en jamnare konsfordelning
inom den audiovisuella sektorn. [Andr. 138]

m) Stod till politisk dialog, innovativa strategiska dtgirder och utbyte av bista praxis, bland annat genom analyser och
tillhandahallande av tillforlitliga uppgifter.

n) Transnationellt utbyte av erfarenheter och kunnande, 6msesidigt lirande och nitverksarbete bland beslutsfattare och
den audiovisuella sektorn.

na) Stod till spridning av och flersprikig tillgang till kulturellt TV-innehdll online och offline, inbegripet genom
programtextning, for att frimja den rikedom och mdngfald som ingdr i det europeiska kulturarvet, samtida
skapande och sprik. [Andr. 139]
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3. DET SEKTORSOVERGRIPANDE PROGRAMOMRADET
De prioriteringar for det sektorsovergripande programomrédet som avses i artikel 6 ska uppnas sarskilt genom f6ljande:
Strategiskt samarbete och utdtriktad verksambhet:

a) Strategiutveckling, transnationellt utbyte av erfarenheter och kunnande, omsesidigt lirande, inklusive omsesidigt
mentorskap for nya deltagare i programmet, medvetandehdjande insatser och nitverksarbete bland kulturella och
kreativa organisationer och beslutsfattare, med en sektorsovergripande karaktir, bland annat genom en permanent
strukturerad dialog med berorda parter och ett forum for kulturella och kreativa sektorer for att stirka dialogen om
och inriktningen pd sektorspolitiken. [Andr. 140]

b) Sektorsdvergripande analysverksambhet.

¢) Stod till dtgarder som syftar till att fraimja strategiskt samarbete och strategiutveckling 6ver grianserna nér det géller social
inkludering genom kultur.

d) Framjande av kunskaperna om programmet och dess teman, liksom stirkta kontakter till medborgarna och stod for
resultatens overforbarhet utover nationell niva.

Laboratoriet for kreativ innovation:

a) Uppmuntran till nya slag av kreativitet i skdrningspunkterna mellan olika kulturella och kreativa sektorer och med
aktorer inom andra sektorer, till exempel genom anvindning av och mentorskap om anvindning av innovativ teknik
inom kulturorganisationer och samarbete genom digitala knutpunkter. [Andr. 141]

b) Frimjande av innovativa sektorsovergripande strategier och verktyg for att underldtta tillgdngen till kultur och
kreativitet, inbegripet kulturarvet, liksom distributionen, marknadsféringen och monetariseringen.

ba) Atgirder for tvirvetenskaplig produktion med anknytning till Europa och dess viirden. [Andr. 142]
Programkontoren:

a) Framjande av programmet pd nationell nivd och tillhandahallande av relevant information om olika typer av
ekonomiskt stod inom ramen for unionens politik samt utvirderingskriterier, forfaranden och resultat. [Andr. 143]

b) Stad till potentiella stédmottagare i ansokningsprocessen, uppmuntran till grinsoverskridande samarbete och utbyte
mellan yrkesverksamma, institutioner, plattformar och nétverk inom och mellan de politikomrdden och sektorer som
programmet omfattar. [Andr. 144]

¢) Stod till kommissionen genom sikerstillande av god kommunikation och spridning av programmets resultat till
medborgarna och aktérerna, enligt principen nedifrdn och upp respektive uppifran och ned. [Andr. 145]

Overgripande verksamhet till stod for nyhetsmediabranschen:

a)  Atgirder som ror de strukturella och tekniska forindringar som mediesektorn nyhetsmediesektorn stir infor genom
att frimja ech-6vervaka ctt oberoende mangsidigt och pluralistiskt medielandskap och stédja oberoende Gvervakning
i syfte att bedoma riskerna och utmaningarna for mediernas mdngfald och frihet. [Andr. 146]

b) Stodjande av hoga standarder for medieproduktion genom att frimja samarbete, digital kunskap, gransoverskridande
journalistiska samarbetsprojekt, eeh innehdll av god kvalitet och hdllbara ekonomiska mediemodeller for att
sikerstilla yrkesetik inom journalistiken. [Andr. 147]
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¢) Frimjande av mediekompetens for att gora det mojligt for medborgarna, sdrskilt ungdomar, att utveckla en kritisk
medieforstaelse och stodja skapandet av en unionsplattform for att utbyta praxis och strategier for mediekunskap
i alla medlemsstater, bland annat genom universitetsnitverk av radio och medier som arbetar med europeiska
sakomrdden och forse nyhetsmediernas yrkesverksamma med utbildningsprogram for att uppticka och bekimpa
desinformation. [Andr. 148]

ca) Frimja och skydda den politiska och civilsamhiilleliga dialogen om hot mot mediernas frihet och mdngfald i Europa.
[Andr. 149]
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BILAGA 1I

GEMENSAMMA KVALITATIVA OCH KVANTITATIVA EFFEKTINDIKATORER FOR PROGRAMMET

1. Fordelar for medborgare och samhiillen
2. Fordelar ndr det giller att stirka den europeiska kulturella mdngfalden och det europeiska kulturarvet

3. Fordelar for unionens ekonomi och sysselsittning, sirskilt inom de kulturella och kreativa sektorerna samt smad och
medelstora foretag

4. Integrering av unionens politik, inbegripet internationella kulturforbindelser

5. Det europeiska mervirdet hos projekt

6. Partnerskapens och kulturprojektens kvalitet

7. Antalet personer med tillgdng till europeiska kulturella och kreativa verk som stods av programmet
8. Antal arbetstillfillen med anknytning till de finansierade projekten

9. Vid behov, jamstilldhet samt rorlighet och egenmakt for aktorer inom de kulturella och kreativa sektorerna
[Andr. 150]

Indikatorer

PROGRAMOMRADET KULTUR:

Antalet och omfattningen av transnationella partnerskap som inrittats med stod av programmet

Antalet konstnarer och kulturella ochfeller kreativa aktorer som fir mojlighet att vistas utomlands genom stod fran
programmet, enligt ursprungsland

Antalet personer som har tillgdng till europeiska kulturella och kreativa verk som skapats tack vare programmet,
inbegripet verk fran andra linder 4n deras eget hemland

Antalet programstodda projekt som riktar sig till grupper med simre forutsittningar, frimst arbetslosa ungdomar och
migranter

Antalet programstodda projekt som involverar organisationer fran tredjelander

PROGAMOMRADET MEDIA:

Antalet personer som har tillgdng till europeiska audiovisuella verk stodda av programmet, frén andra linder 4n det egna

Antalet deltagare i programstodda utbildningsaktiviteter som bedomer att de har forbittrat sin kompetens och sina
sysselsdttningsmojligheter

Antalet samproduktioner som utvecklats och skapats med stod av programmet samt budget for dessa.

Antalet personer som natts av marknadsforingsdtgarder mellan foretag pa storre marknader
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DET SEKTORSOVERGRIPANDE PROGRAMOMRADET:

Antalet och omfattningen av transnationella partnerskap som har bildats (sammansatt indikator for kreativa
innovationslaboratorier och nyhetsmedier)

Antalet evenemang for att marknadsfora programmet som anordnats av programkontoren
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